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This issue contains statistics which will be incorpo- 	I.e present contient lea statistiques qui apparaltront 
rated in the July issue of the Canadian Statistical Review. 	dana le numéro de juillet de la Revue Statistigue du Canada. 

Where available, seasonally adjusted series appear 	 Lorsqu'elles sont disponibles, lea series désaisonnali- 
together with unadjusted series in the main tables of See- 	aCes apparaissent maintenant avec lea series non dCsaisonnali- 
dons 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are unad- 	aCes dana lea principaux tableaux des sections 2 8 13. Lea 
juated for seasonality. 	 donnCes ne sont pas corrigCes pour variations saisonnibres, 8 

moms d'étre indiquCes autrement. 

SECTION 3, 	 Unadjusted 	 Seaaonally adjusted 

1AIILF 	TABLEAU 2.2. 	 Chiffres non 	 Chiffrea 
domestic product, by industry of origin, volume 	 dCsaisonnalisCs 	 déaaisonnslisCs 

Iiidexes - Produit intérieur reel, par activitC Ccono- 	March 	 April 	 March 	 April 
migue d'origine, indices de volume (1961-100) 	 - 	 - 	 - 	 - 

Mars 	 Avril 	 Mars 	 Avril 
1975 

Real domestic product - Produit intCrieur reel ............. 
Index of industrial production - Indices de la production 

industrielle ............................................. 
Agriculture ................................................ 
Forestry - Foréts .......................................... 
Fishing and trapping - Chaase at péche ..................... 
Construction - B8timent et travaux publics ................. 
Transportation, storage and coimminication - Transports, 

entreposage at communications: 
Total .................................................... 
Transportation - Transports .............................. 
Storage - Entreposage .................................... 
Communication - Communications ........................... 

Trade - Commerce: 
Total .................................................... 
Wholesale trade - Commerce de groa: 

Total .................................................. 
Wholesale merchants - Msrchands de gros ................ 

Retail trade - Commerce do detail ........................ 
Finance, insurance and real estate - Finance, assurance et 

affaires ininobilières .................................... 
Community business and personal service industries - 

Services socio-culturels, coerciaux et personnels: 
Total .................................................... 
Education and related services - Enseignement at services 

annexes ................................................ 
Health and welfare services - Services mddicaux et aociaux 
Motion picture and recreational services - Cinémas at 

loiairs ................................................ 
Services to business management - Services fournis aux 

entreprises ............................................ 
Personal services - Services personnels .................. 

Nt: This supplement is distributed without charge to sub-
scribers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

'ymbols 
not available 	 - nil or zero 

r revised 	 * advance estimate 
preliminary 	 C  correction 

Publishid by Autboflty of U. NiWiter of Indvsti, Trad. and Csmmercs 
$tatis*lcs Canada damid be crsdb.d eMs ropubtWeing ad or any put of this dscimmnL 

194.7 203.5 200.9 201.4 

214.5 212.5 210.7 209.2 
47.5 206.2 143.8 148.1 

141.2 112.9 140.3 150.1 
44.0 32.7 74.1 76.5 

139.2 145.5 165.5 164.6 

224.1 232.0 225.6 232.2 
220.5 228.9 221.4 228.6 
85.0 119.4 105.2 133.9 

248.4 252.0 249.1 251.9 

184.6 197.0 195.7 194.7 

208.8 213.2 211.0 209.1 
222.1 229.3 226.8 223.2 
169.9 187.1 186.3 186.0 

212.3 212.4 212.8 213.7 

219.3 218.8 217.3 217.4 

273.6 270.3 255.0 255.2 
214.7 215.5 216.1 216.8 

206.8 215.4 227.3 228.4 

247.3 245.8 248.5 246.0 
156.7 156.8 162.1 162.4 

Nota: I.e present supplement eat distribuC gratuiteuient aux a- 
bonnés 8 Is Revue statistique du Canada (catalogue 
1 1-003F). 

Signes conventionnels 
non disponible 	 - n€ant ou zero 

r chiffre révisé 	 ' estimation provisoire 
I' chiffre provisoire 	 correction 

Publication autse$sC. par Is minisIrs di l'Induut,i. at du Commerce 
Ispredection autorisCs anus resine d'indic.thon di Is souics: Statistiqus Canada. 



Unadjusted 

Chit fres non 
dEsaisonnalisEs 

4th Qtr. 1st Qtr. 

4e trim. 1er trim 

1 9 7 4  

10,706 8,944 
11,581 10,978 
- 875 - 2,034 

10,006 9,549 
11,131 11,190 
1,125 - 	1,641 

8,645 
8,462 8,494 
- 17 - 	5 337 

	

1,561 	1.592 

	

2.669 	2,696 

	

1,108 	- 1,104 
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SECTION 3. - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 4.1. - Concluded - fin 

Public administration and defence - Administration publique 
et defense ............................................... 

Special industry grouping - AgrCgats spéclaux: 
Real domestic product less agriculture - Produit int8rieur 

rEel sans l'agriculture ................................ 
Goods producing industries - Industries de biens ......... 

Goods producing industries less agriculture - Industries 
de biens sans l'agriculture ............................ 

Service producing industries - Industries de services 
Cosinercial industries - Industries commerciales .......... 
Comercial industries less agriculture - Industries 
coercialea sans l'agriculture ........................ 

Non-coimnercial industries - Industries non commerciales 

Unadjusted 

Chiffres non 
dEsaisonnalisEs 

4th Qtr. 	1st Qtr. 

4e trim.  
1975 

	

159.6 	158.5 

	

201.7 	203.4 

	

184.5 	199.3 

	

200.1 	198.5 

	

202.8 	206.9 

	

195.8 	206.2 

	

204.0 	206.2 

	

188.8 	187.5  

Seasonally adjust. I 

Chi ffres 
dEssisonnalis5s 

4th Qtr. 	1st 	tr. 

4e trim. 	1
er 
 trim. 

1974 	1975 

	

160.6 	161.7 

	

203.6 	203.9 

	

195.2 	194.7 

	

201.0 	200.0 

	

205.4 	206.7 

	

203.5 	204.0 

	

206.9 	207.1 

	

185.4 	186.0 

TABLE - TABLEAU 4.1. 
Canadian Balance of International Payments, all 
countries - Balance canadienne des paiements interna-
tionaux, tOuS pays 

000, 000) 

Current receipts - Total - Recettes courantes .............. 

Current payments - Total - Paiements courants .............. 

Current account balance - Balance au conipte courant ........ 

Goods and services - Biens et services: 
Receipts - Recettes ...................................... 
Payments - Palements ..................................... 

Balance .................................................. 

Merchandise Trade - Commerce de marchandises: 
Exports - Exportations ................................... 
Imports - Importations ................................... 

Balance .................................................. 
Services transactions - Operations B titre de services: 

Receipts - Recettes ...................................... 
Payments - Paiementa ..................................... 
Balance .................................................. 

Travel - Ddpenses de voyages: 
Receipts - Recettes ...................................... 
Payments - Paieaent 	..................................... 

Balance .................................................. 
Interest and dividends - IntErEts et dividendes: 
Receipts -  Recettes ...................................... 
Payments - Paienients .................................... 
Balance .................................................. 

Freight and shipping - Transport et navigations: 
Receipts - Recettea ...................................... 

Payments - Paiementa ..................................... 

Balance .................................................. 

Other service transactions - Autres transactions B titre 
de services: 
Receipts - Recettes ...................................... 
Payments - Paienients ..................................... 
Balance .................................................. 

Withholding tax - Imp8t retenu B is source ................. 
Transfers - Transferta: 

Receipts - Recettes ...................................... 
Payments - Paiements ..................................... 
Balance .................................................. 

Inheritances and migrants' funds - HEritages et fonda des 
migrants: 
Receipts - Recettes ...................................... 
Payments - Paiements ..................................... 
Balance .................................................. 
Personal and institutions remittances - Veraements B des 

particuliers et B des institutions: 
Receipts - Recettea .................................... 
Payments - Paiements ................................... 
Balance ................................................ 

Withholding tax - Imp6t retenu B Is source ............... 
Official contributions - Contributions officielles .......  

Seasonally adjusted 

Chiffres 
dBsaisonnaliaEs 

4th Qtr. 1st Qtr. 

6e trim. 1
er  trim. 

1974 1975 

10,351 9,875 
11,349 11,404 
- 998 - 1,529 

10,327 8,683 
11,385 10,751 
1,058 - 2,068 

8,870 7,433 
8,683 8,116 

187 - 683 

	

1,457 	1,250 

	

2,702 	2,635 

	

1,245 	- 1,385 

	

264 	178 
	

440 	464 

	

370 	680 
	

549 	650 

	

-106 	-502 
	-109 	-186 

	

206 	175 
	

174 	189 

	

785 	577 
	

643 	600 

	

-581 	-402 	-469 	-411 

	

486 	400 
	

459 	429 

	

555 	472 
	

531 	522 

	

-69 	-72 
	-72 	-93 

	

503 	497 
	

488 	510 

	

833 	832 
	

822 	842 

	

-330 	-335 	-334 	-332 

	

-159 	-74 	-124 	-82 

	

379 	261 
	

345 	326 

	

196 	227 
	

218 	214 

	

183 	34 
	

127 	112 

	

164 	130 
	

165 	188 

	

43 	29 
	

41 	37 

	

121 	101 
	

124 	151 

56 57 56 
56 

74 75 74 74 
-18 -18 -18 -18 
159 74 124 82 

- 79 - 123 - 103 - 	1133 
I 
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SECTION 3. - Concluded - fin Government of Canada loans and subscriptions - 
PrRta at aouacriptiona do gouvernement do S Canada: 
Advancee - Avances 	.......................... 100 

TABLE - TABLEAU 4.2. 	1st QEr. - l trim. 	1975 Repayments - Reaboursements ................. - 0 

Canadian Balance of International Pay- Columbia River Treaty (net) - Traitê de 

menta, Country Distrthution - Balance "Columbia 	River' 	(net) 	...................... 0 

canadienne des patement. internationaux. Export credits - Credits d'exportations - 98 

par pays choisis Other long-term - Autrea capitaux B long 

($'OOO,OOO) terms 	..................................... 32 
Long-term capital - Total - Capitawc B long 

United States - 	tats-Unis: terme 	..................................... 405 

Receipts - Total - Recettea ................. 5.806 Resident holdings of foreign currency - Avoirs 

Payments - Total - Paiementa ................ 7,066 des residents en devises Ctranglrea: 

Current account balance - Balance so compte Chartered bank net foreign currency position 

courant 	................................... - 1,260 with non-residents - Position fleECe en 

Trade balance merchandise - Balance do devises CtrangBres des banquea B charte 

coemerce de merchandises 	.................. - 228 vis-l-vis des non residents 	............... 370 

Non-merchandise balance - Balance so coapte Non-bank holdings of foreign currencies 

des 	invisibles 	............................ - 1.032 abroad - Avoirs non bancaires an devises 
United Kingdom - Royaume-Uni: ftrangerea B 	l'Ctranger 	...................  24 

Receipts - Total - Recettes 	................. 678 Non-resident holdings of - Détente non-rési- 

Payments - Total - Psiementa ................ sot dentielles de: 

Current account balance - Balance so co.pte Canadian $ deposits - Dép6ts en $ canadians 166 

courant 	................................... 177 Government demand liabilities - Passif B vue 

Trade balance-merchandise - Balance du gouvernemental 	............................ - 8 

coerce de merchandises 	.................. 179 Treasury bills - Bons du tremor ............. 24 

Non-merchandise balance - Balance au compte Finance company paper - If fets des sociBt8s 

dee 	invisibles 	............................ - 2 de 	financement 	............................ 151 

All other countries - Tous lea autres pays: Other finance company obligations - Autres 

Receipts - Total - Recettes 	................. 2,386 effets 	financiers 	......................... - 86 

Payments - Total - Paiements ................ 3,337 Coi.sercial paper - Effets coemerciaux 5 

Current account balance - Balance so coapte Other paper - Autres titres 	................. 154 

coursot 	................................... - 951 All other transactions - Toutes autres 

Trade balance-merchandise - Balance du transactions 	.............................. 840 

conmerce de merchandises 	.................. - 634 Short-term capital - Total - Capitaux I court 
Non-merchandise balance - Balance so compte terms 	..................................... 1,592 

des 	invisibles 	............................ - 	317 Net capital movement - Mouvementa nets de 
capitaux 	.................................. 1.997 

Allocation of Special Drawing Rights - 

TABLE -  T\BLEAU 4.3. 	1st gtr. - l trim. 	1975 Allocation des droits de tirage apBciaux 0 
Canadian balance of payments, all coun- Official monetary movements in the form of: - 
tries - La balance canadienne des paie- Officiel monétaire soua forme de: 

ents internationaux, tons rays Official international reserves - F.nsemble 

($'OOO,OOO) des 	reserves officiellea 	.................. - 31 
Official monetary liabilities - Ensemble des 

Direct investment - investissements directs: dettes monCtaires officielles 0 

In Canada- Au 	Canada 	....................... 65 
Abroad - A l'étranger 	....................... - 85 SECTION 5. 

Canadian stocks - Actions canadiennes: 
Trade in outstanding - Actions en circulation - 24 TABLE - TABLEAU 4. 	 May - Mat 1975 
New issues - Nouvelles emissions 3 Consumer price indexes - Indices des prix 
Retirements - Retraitu 	...................... 0 B la conommation 
Total ....................................... -  21 

Trade in outstanding Canadian bonds - Obliga- Canada (1961-100): 
tions canadiennes en circulal:ton: All items and main components - Tous las 
Government of Canada - Couvernement du Canada - 9 ClCments et groupes principaux: 
Provincial - Provinciales 	................... 4 All items - Tous lea Clémenta ............. 181.3 
Municipal - Municipales 	..................... - 8 Excluding food - Total - Sans l'alimenta- 
Corporation - Dc sociCtCs 	................... - 1 tion 	.................................... 172 . 5  
Total 	.......................................  14 Food - Aliments 	........................... 206.5 

New issues of Canadian bonds - Nouvellea obli- Housing - Habitation: 
gationa canadiennes: Total 	................................... 17 8 . 8  

Government of Canada - Gouverneaent du Canada 0 Shelter - Logement 	...................... 191.5 

Provincial - Provinciales 	................... 696 Household operation - Entretien du eknage 160.9 
Municipal - Municipalea 	..................... 89 Clothing - Habillenent 	.................... 159.6 
Corporation - Dc soctCtBs 	................... 104 Transportation - Transports 	............... 164.2 
Tot al 	....................................... 889 Health and personal care - Sotna personnels 

Retirements of Canadian bonds - Rembouraements et 	de 	sauté 	............................. 188.3 
des obligations canadiennes: Recreation, education and reading - Loisirs 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 0 et 	lecture 	.............................. 172.9 
Provincial - Proviuciales 	................... 148 Tobacco and alcohol - Tsbacs et alcoola ... 161.7 
Municipal - Municipales 	.....................  21 Reclassified by goods and services - Réparti- 
Corporation - De sociétCs 	...................  59 tion aupplémentaire: 
Total....................................... 228 Goods - Biens: 

Canadian bonds - Total - Obligations cane- Total 	................................... 174.3 
diennes 	..................................... 647 Durable - Durables 	...................... 126.3 

Ferefgn securities - Valeurs etranglres: Semi-durable - Semi-durablea ............ 157.8 
Trade in outstanding - En circulation - it Non-durable - Non durablea .............. 192.5 S New issues - Nouvelles Cstsa ions ............ - 27 Services: 
Netireasota - 	Retraits 	...................... 3 Total 	................................... 196.2 
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SECTION 5. - Concluded - fin Ottawa 174.3 
Toronto..................................... 173.4 

TABLE - TABLEAU 4. - Concluded - fin Winnipeg 	.................................... 173. 3 
Saskatoon 	................................... 161.1 

All items indexes for regional cities - Tous Regina 	...................................... 160.9 
les éléments certaines agglomerations Edmonton 	.................................... 169. 1 
urbaines (1961100): Calgary 	..................................... 170.2 
St. 	John's, Nfld. - Saint-Jean, 	(T.-N.) 	 172.9 Vancouver 	................................... 171.8 
Halifax 	..................................... 165.6 1969100 
Saint John - Saint-Jean 	(N-B.) 	.............. 169.7 Quebec City - 	Québec 	........................ 137.7 
Montréal.................................... 169.0 Thunder Say ................................. 139.0 

SECTION 6. Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU I. Chiffres non Chiffres 
Total inventories, shipments and orders in manufactur- désaisonrialisés désaisonnalisés 
ing - Total des stocks, des livraisons et des Marchr AprilP Marchr AprilP 
commandes des industries manufacturires - - - - 

($'OOO,OOO) Marsr AvrilP - 	Marsr - AvrilP 
1975 

Shipments 	- 	Livraisons 	..................................... 6,902.8 7,100.7 6,769.0 6,889.2 
New orders received during month - Nouvelles conanandes 

reçues 	au 	cours 	du 	mois 	.................................. 6,847.7 6,889.5 6,669.3 6,695.3 
Unfilled orders at end of month - Cominandes en carnet B la 

fin 	du 	mois 	.............................................. 10,301.9 10,090.8 10,206.6 10,012.7 
Inventory at end of month - Stocks B Is fin du mois: 

Owned 	- 	Possédés 	......................................... 15,251.4 15,282.4 15,096.3 15,187.2 
Held but not owned - Détenus mais non possédés 623.4 636.9 637.5 648.1 

All inventory held - Ensembles de stock détenus: 
Total 	.................................................... 15,874.8 15,919.3 15,733.8 15,835.3 
Raw materials - MatiRres 	pemiéres 	....................... 6,805.0 6,742.1 6,858.4 6,818.4 
Goods 	in 	process - Produits 	en cours 	..................... 3,825.8 3,872.5 3,780.1 3,840.6 
Finished 	products - 	Produits 	finis 	....................... 5,244.0 5,304.7 5,095.3 5,176.3 

Ratio of inventories owned to shipments - Rapport des stocks 
posCdés 	aux 	livraisons 	.................................. 2.20 2.15 2.23 2.20 

TABLE - TABLEAU 2. 
Manufacturingshipments,by 	Isry - T.ivriison 
rnsnufacturiresparinduct 

($'O00,0r I 
Shipments 	- 	Total 	- 	Livraisons 	............................... . 97.7.: n;. . 75. 

Non-durable - Biens 	non 	durabh, 	......................... 3,72!.5 3,32.3 3,721.3 3,795.8 
Durable 	- 	Biens 	durables 	................................. 3,178.0 3,268.4 3,047.7 3,093.4 
Foods and beverages - Aliments et boissons 	............... 1,237.0 1,297.2 1,284.8 1,338.0 
Tobacco 	products 	- 	Tabac 	................................. 81.1 63.3 67.1 51.6 
Rubber 	- 	Caoutchouc 	...................................... 148.8 158.7 138.2 146.7 
Leather 	- 	Cuir 	........................................... 46.7 47.0 45.4 51.1 
Textile 	- 	Textiles 	....................................... 91.8 201.6 179.3 192.5 
Knitting mills 	- 	Bonneterie 	.............................. 45.3 44.0 44.7 47.1 
Clothing 	- 	Habillement 	................................... 175.2 161.0 161.7 169.7 
Wood 	- 	Bois 	.............................................. 231.8 279.5 227.5 261.5 

Furniture and fixtures - Meubles et articles d'ameublement 107.8 107.6 106.1 106.3 
Paper and allied industries - Papier et activités annexes . 611.5 616.2 606.2 591.6 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, 

edition 	et 	industries 	annexes 	............................ 220.1 231.0 215.9 217.2 
Primary metal - PremiCre transformation des métaux 538.3 528.5 511.8 507.8 
Metal fabricating (ex. macby. 	& transp. equip.) - Produita 

metal (sauf les machines et le materiel de transport) 477.0 481.7 468.8 482.1 
Machinery - 	Machines 	....................................... 331.1 347.8 294.5 312.6 
Transportation equipment - Matérial de transport 925.6 967.1 854.5 852.2 
Electrical products - Produits électriquee 	................. 402.4 370.7 395.5 376.1 
Non-metallic mineral products - Produits minéraux non metal- 

liques 	................................................... 163.9 185.4 189.0 194.8 
Petroleum and coal products - Produits du pétrole et du 

charbon 	.................................................. 432.0 458.0 439.6 465.1 
Chemical and chemical products - Industrie chimique 393.8 407.7 394.0 375.6 
Miscellaneous Mfgrg. - Industries manufacturiBres diverses 141.5 146.6 144.4 149.6 

TABLE - TABLEAU 3. 
tianufacturinginventories,byindustry - Stocksmanu  - 
facturiers,parindustrie 

000,000) 

Inventories owned - Total - Stocks possédés 	................ 15,251.4 15,282.4 15,096.3 15,187.2 
Non-durables - Biens non 	durables 	........................ 7,765.0 7,728.9 7,686.4 7,723.4 
Durables - 	Biens 	durables 	................................ 7,486.4 7,553.5 7,409.9 7,463.8 
Food and beverages - Aliments at boissons 	................ 
Tobacco 	- Tabac 

2,136.8 
348.3 

2,160.3 
366.9 

2,180.8 
287.4 

2,224.5 
294.5 products 	................................. 

Rubber - 	Caoutchouc 	...................................... 427.5 426.7 418.5 411.8 
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Unadjusted Seasonally adjusted 

Chifires non Chiffres 
drsaisonnalisés d6.aisonna1i6s 

FAaL 	-- 	rAItLEAC 	1. -  C,nc lnled 	- Marchr AprilP Karchr AprilP 

Marar AvrilP Marat AvrilP 
1975 

Leather 	- 	Cuir 	........................................... 120.6 126.7 122.5 126.5 
Textile 	- 	Textile 	........................................ 523.2 531.4 520.4 525.2 
Knitting mills - 	Bonneterie 	.............................. 125.9 128.2 127.1 127.4 
Clothing - 	Habillement 	................................... 382.4 379.3 385.1 377.0 
Wood 	- 	Boia 	.............................................. 621.0 578.9 576.4 558.4 
Furniture and fixtures - Z4eubles et articles d'ameublement 253.6 250.1 250.7 242.5 
Paper and allied industries - Papier et activités annexes 1,087.3 1,068.7 1,084.6 1,122.6 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, 

edition 	et 	activit6a 	annexes 	........................... 221.3 223.7 222.6 225.0 
Primary metal - Premire transformation des métaux 1,260.8 1,322.4 1,i09.9 1,350.0 
Metal fabricating (ex. machy. 6 transp. equip.) - Produits 

ma metal (sauf lee machines et le materiel de transport) 1,292.0 1,292.6 1 1 290.1 1,273.0 
Machinery - 	Machines 	..................................... 1,086.9 1,099.5 1,067.0 1,087.3 
Transportation equipment - Materiel de transport 1,370.6 1,399.0 1,333.5 1,376.9 
Electrical products - Produits électriques 	............... 1,216.0 1,220.0 1,207.6 1,196.8 
Non-metallic mineral products - Produits minéraux non 
mCtailiques 	............................................ 388.0 394.3 374.7 378.9 

Petroleum and coal products - Produits du pétrole et du 
charbon 	................................................ 892.3 831.4 874.8 817.6 

Chemical and chemical products - Industrie chimique 968.2 978.7 935.9 955.3 
MiscelLaneous mfgrg. - Industries manufacturi6res diverses 531.4 527.0 526.7 516.0 

TABLE - TABLEAU 4. 
Estimated value of shipments and unfilled orders in 
manufacturing industries by economic use classifica- 
tion - Valcur estimative des livraisons et des com- 
mandes en carnet des industries manufacturlèrea par 
groupe d'utilisation économiquc 

('O0O,000) 

1 pfllents - Llvraisons: 
tin1n1er goods - Biens de consoimnation 

• 
Lc-durable - Non 	durables 	............................. 1,900.2 1,945.0 1,898.8 - 
rihle 	- 	Durablea 	..................................... 293.8 298.3 305.5 - 
nery and equipment - Machines et materiel 735.9 729.7 692.2 710.7 

n. t ruction r..ateriale and components - Materiaux et 
éléments 	de 	construction 	............................... 622.3 - 645.0 656.7 

Other intermediate goods and supplies - Autres produ  its et 
fournitures 	intermédiatres 	............................. 1,980.0 - 1,890.7 1,933.3 

Export-based industries - Produita orientCs vera l'expor- 
tation 	................................................. 1,370.6 1,444.4 1,286.9 1,311.4 

Supplementary clasuification: automotive products - Clas- 
sification complémentaire: produits de l'automobile 1,219.2 1,287.3 1,128.9 1,167.9 

Unfilled orders, at end of month - Coimnandes en cameL B Is 
fin du mote: 
Consumer goods - Biens de consommation 

Non-durable - Non 	durablee 	............................. 317.9 32°.5 339.5 319.4 

Durable 	- 	Durables 	..................................... 212.8 197.0 191.2 185.2 

Machinery and equipment - Machines et materiel 	........... 5,439.9 5,344.9 5,435.5 5,365.8 

Construction materials and components - Matériaux et 
élCments 	de 	construction 	............................... 1,929.5 1,895.4 1,922.6 1,866.3 

Other intermediate goods and supplies - Autrea produits et 
fournitures 	intermédiaires 	............................. 1,922.8 1,861.5 1,875.0 1,826.1 

Export-based industries - Produits orfentCs vera l'expor- 
tation 	................................................. 479.0 462.4 445.2 451.9 

Supplementary classification: automotive products - Clas- 
sification complBmentaire: produits de l'sutomobile 275.9 251.7 268.2 246.5 

TABLE - TABLEAU 5. 
Estimated value of inventories owned and raw materials 
in manufacturing industries, by economic use classifi- 
cation - Valeur estimative des stocks possédés et den 
mat iBres premieres dans las industries ivanufacturtBres 
par groupe dutilisation économigue 

($'OOO,OOO) 

1nvntrtes owned - Stocks dCtenus: 
mer goods - Blanc de coneommatiOn 
-durable - 	Non 	durables 	............................. 3,390.8 3,373.4 3,374.2 3,320.7 

.ible 	- 	Durables 	..................................... 956.5 - 938.6 - 
n.rv 	and 	equipment 	- 	tchines 	et 	materiel 	........... 2,190.0 2,223.4 2,161.2 2,202.6 
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SECTION 6. - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 5. - Concluded - fin 

Construction materials and component - Mat8riaux et 
élémentsde construction ............................... 

Other intermediate goods and supplies - Autres produits et 
fournitures intermédjaires ............................. 

Export-based industries - Produits orientés vera l'expor- 
tation................................................. 

Supplementary classification: automotive products - Clas- 
sification complémentaire: produits de l'automobile 

Inventories held: raw materials - Stocks détenus: matires 
premieres: 
Consumer goods - Bien de consoirmiation 

Non-durable - Non durables ............................. 
Durable - Durables ..................................... 

Machinery and equipment - Machines et materiel ........... 
Construction materials and component - Matériaux et 
êléments de construction ............................... 

Other intermediate goods and supplies - Autres produits et 
fournitures intermédlaires ............................. 

Export-based industries - Produits orientés vera l'expor- 
tation ................................................. 

Supplementary classification: automotive products - Clas- 
sification complémentaire: produits de l'automobile 

TABLE - TABLEAU 6. 
Estimated value of goods in process and finished 
products, in manufacturing industries, by economic 
use classification - Valeur estimative des produits 
en cours et des produits finis dans les industries 
manufacturiBres, par groupc dli iiit ion 

($'OOO,OOOi 

Inventories held - Stocks déLenus: 
Goods in process - Produits en tours 

Consumer goods - Biens de consonination 
Non-durable - Non durables ........................... 
Durable -  Durables ................................... 

Machinery and equipment - Machines et materiel ......... 
Construction materials and components - Matëriaux et 
éléments de construction ............................. 

Other intermediate goods and supplies - Autres produits 
et fournitures intermédiaires ........................ 

Export-based industries - Produits orientés vera l'ex-
portation............................................ 

Supplementary classification: automotive products - 
Classification complementaire: produita de l'automo- 
bile................................................ 

Finished products - Produits finis 
Consumer goods - Biens de consommation 

Non-durable - Non durables ........................... 
Durable - Durables ................................... 

Machinery and equipment - Machines et materiel ......... 
Construction materials and components - Matériaux et 

élCments de construction ............................. 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits 

et fournitures intermédlaires ........................ 
Export-based industries - Produits orientés vets l'ex-
portation............................................ 

Supplementary classification: automotive products - 
Classification complémentaire: produits de l'automo- 
bile 	................................................. 

Unadjusted Seasonally adustd 

Chiffres non Chiffres 
dCsaisonnalisés dfisaisonnalises 

Marcht AprilP Marchr 
-- 

AprilP 

Marar AvrilP Msrsr Avrll 
1975 

1,665.9 1,680.9 1,634.7 1,634.1 

4,480.3 4,508.0 4,445.4 4,479.9 

2,570.5 2,538.0 2,556.5 2,601.4 

1,926.7 1,873.2 1,887.1 1,844.4 

1,519.8 1,487.6 1,504.9 1,450.6 
439.1 429.5 430.3 427.9 
962.4 970.2 960.8 964.6 

816.3 818.7 809.9 812.0 

2,079.2 2,044.8 2,112.2 2,098.6 

1,009.6 991.3 1,040.7 1,059.5 

677.4 621.1 671.7 614.5 

a 
348.5 351.7 343.0 345.6 
152.1 156.6 151.2 153.7 

1,236.7 1,254.5 1,235.2 1,264.0 

541.1 548.4 549.1 538.4 

753.2 782.2 752.7 780.9 

794.2 779.0 762.6 771.6 

426.1 430.9 416.5 425.8 

1,512.1 1,534.0 1,526.3 1,524.5 
367.6 375.8 357.1 348.8 
459.6 481.9 447.5 471.9 

459.0 464.2 433.7 433.9 

1,676.5 1,681.0 1,580.5 1,600.4 

754.8 767.7 753.2 770.3 

823.2 821.2 7.9 804.1 

TABLE - TABLEAU 15. 	April - Avril 1975 	Ingots - Lingota .......................... 
Primary iron and steel (thousand tons) - 	Castings - Moulages ....................... 
Fer et acier, primaire (en milliers de 	Shipments of steel to consuming industries - 
tonnes) 	 Livraisons de profiles d'acier aux industries 

consoriniatrice 
Primary production - Production primaire 	 Automotive and aircraft - Industries d'auto 
Pig iron - Fonte en gueuses .................887.5 	et d'avions de l'aéronsutique ............. 
Ferro-alloys - Ferro-alliages ............... 11.3 	Agricultural - Agricoles .................... 
Steel - Total - Acier .......................1,298.5 	Building construction - Bétiments ........... 

1,266.4 
32.1 

13. U I 
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SECTION 6. - Concluded - fin Stocks 	 , 14.5 
Piece goods, linens and domestics - Tiasus 8 Ia • 

TABLE - TABLEAU is. - Concluded - fin pièce, literie et linge de maison: 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 15.9 

Containers - Contenants 	..................... 32.7 Stocks 	...................................... 69.8 
Machinery and tools - Machines et outils 30.8 Home furnishings, furniture, radio and applian- 
Wire, wire products and fasteners - Fil metal- rca - Articles d'ameublements, meublea, ra- 

lique, produits en Ui métailique et at-  dios et appareils ménagers: 
tachea 	.................................... 47.5 Sales - Ventes 	.............................. 81.7 

Natural resources and extractive industries - Stocks 	...................................... 316.4 
Industries des ressources naturelles et de All other departments - Autres rayons: 
l 'extraction 	.............................. 26.3 Sales - Ventes 	.............................. 154.7 

Other metal stamping and pressing - Autres Stocks 	...................................... 601.6 
articles estampes et matrices 	............. 74.0 

Railway operating - Materiel ferroviaire fixe 27.7 
Railroad ears and locomotives - Materiel 

roulant de cheisin 	de 	fer 	.................. 14.3 TABLE - TABLEAU 3. 	 April - Avril 1975 
Shipbuilding - Construction de navires 5.8 
Pipes and tubes - Tuyaux et tubes 	........... 175.1 

Value of wholesale sales - Ventes de gros 

Wholesalers and warehouses - Crossistea et ($'OOO 000) 

entrep8ts 	................................. 147.5 
Miscellaneous - Divers 	...................... 2.3 

All trades - Total - Tous les coemerces 3,650.5 

Exports - Exportations 	...................... 56.9 
Consumer goods trades - Total - Biens de 

Ret 	total - Total 	net 	....................... . 8854 consomeation 	.............................. 1 	751.3 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories - Véhicules automobiles, 
pièces Ct acceasoires d'automobile 348.0 

Drugs and drug sundries - Médicaments et 
SECTION 10. articles pharmaceutiques divers 85.1 

Clothing, footwear and textiles - VCte- 
TABLE - TABLEAU 2. 	 April - Avril 1975 ments, 	chaussures et 	textiles 	........... 98.5 

Department store sales and stocks - Ven- Household electrical appliances - Appa- 
tea cc stocks des grands magasins reils 	électroménagers 	................... 70.9 

($'OOO,OOO) Tobacco, confectionery and soft drinks - 
Tabscs, conhiserie et boissons gazeuses 129.4 

All depart.ents - Total - Ensemble des rayons: Foods - Denrées alimentaires 	.............. 716.4 
Sales - 	Ventes 	.............................. 432.1 Hardware - Quincaillerie 	.................. 73.4 
Stocks 	...................................... 1,528.8 Industrial goods trades - Total - Biens d'C- 

Ladies' apparel and accessories - Vetements et quipement 	................................. 1,899.2 
tcles vestimentsires pour femmes: Coal and coke - Charbon et coke 7.4 • I,'s 	- 	Ventes 	.............................. 99.2 

312.2 
Construction materials - Mat6riaux de 

construction............................ 466.3 
and boys' clothing, furnishing and Farm machinery - Machines agricoles 198.4 - VCtemente, articles d'habillement et Industrial and transportation equipment 

hiusures pour homees et garçons: and supplies - Materiel et fournitures 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 52.7 pour l'industrte et lea transports 415.4 
S tocks 	...................................... 214.2 Newsprint, paper and paper products - 

Ftt,,d and kindred products - Produits alimentai- Papier journal, papier et prodults en 
tea et connexes: papier 	................................. 52.8 
Salea 	- 	Ventes 	.............................. 27.9 Iron and 	steel - Fer et 	acier 	............ 206.1 

SEC110N13. Unadjusted 	 Stisonally adjusted 

Chiffres non 	 Chiffres 
tABlE - TABLEAU 1, dCsaisonnalisCs 	 dCsaisonnalisCs 

Ch-1--s cash-1 in clearingçentres - ChBgues compensCø March 	April 	March April 
($'OOO,OOO) - 	 - 	 - - 

Hats 	 Avril 	Mars Avril 
1975 

Canid,, 	..................................................... 163,868 	178,927 	169,414 177,799 
Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 3,789 	3,548 	4,040 3,424 
Québec 	................................................... 42,036 	45,412 	43,527 46,908 
Ontario 	.................................................. 86,648 	93,934 	88,08 91,670 
Manitoba 	....................... ... ....................... 6,134 	 7,531 	 6,194 7,630 
Saskatchewan 	............................................. 2,270 	2.301 
Alberta 	.................................................. 10,537 	11,899 	11,149 11,077 
British Columbia - Colombie Britannique .................. 12,453 	14,301 	13,140 14,390 
,'1ected cities - Pour certajne. villes 
Montréal 	............................................... 34,287 	38,804 	35,293 39,947 
litronto 	................................................ 74,035 	79,304 	75,644 77,001 
Winnipeg 	............................................... 6,057 	7,450 	6,141 7.630 
Vancouver 	.............................................. 9,704 	11,045 	10,211 10,824 

By type of account - Selon Is genre de compte 
Current - 	Courant 	........................................ 156,506 	171,356 	161,277 170,236 
Savings 	- 	Epargne 	........................................ 4,770 	4,640 	5,545 4,632 
P,'rson,il 	cheju ii:g 	- 	Cheque.' 	p&'onne1s 	................... 2 • 592 	 2.931 	 . 
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SECTION 13. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 6. 	1sf Qtr. - 1er trim. 1975 
Benefit payments of all life insurance 
companies - Prestations versëes par les 
sociétés d'assurance sur is vie 

($ • 000,000) 

Under life insurance - Assurance sur is vie 
Total .......................................353.92 
Death and accidental death claims - DécBs at 
mort accidenteile .........................167.36 

Disability benefits (income payments) - 1nv 
lidité 	(rente 	versée) 	..................... .. .26 

Matured endowments - Assurance mixte ëchue 
Surrender values - Valeur de rachat 76. 	- 

Dividends to policyholders - Dividendes aux 
souscripteurs 	............................. 85.46 

Under annuities - Total - Rentes 	.............. 122.22 
Payments to policyholders and beneficiaries - 
Total - Sommes versées aux contractants et 
bénéficisires 
All policies - Toutes les polices 	........... 476.14 
Individual - 	Individuelies 	.................. 281.70 
Group - Collectives 	......................... 194.45 

I 
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